See the notice on TED website

569869-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Promy — Negotiated procedure of Contract regarding the construction of electric ferries
OJ S 158/2026 18/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Aalborg Kommune
E-mail: kontakt@tohv.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Svendborg Kommune
E-mail: kontakt@tohv.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Slagelse Kommune
E-mail: kontakt@tohv.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Odder Kommune
E-mail: kontakt@tohv.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Faaborg-Midtfyn Kommune
E-mail: kontakt@tohv.dk
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Negotiated procedure of Contract regarding the construction of electric ferries
Opis: This tender concerns the acquisition of up to five (5) ferries, as further specified in the
contract Appendix 1.1 — General Technical Requirements (“GTR”) and sub-
appendicesprocurement documents. The ferries will operate in the following Municipalities and
be of the following types: Aalborg Municipality (type: 40/12) for the ferry crossing Hals to
Egense. Svendborg Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Svendborg to Skarg and
Drejg. Slagelse Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Stigsnaes to Omg. Odder
Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Hou to Tung. Faaborg-Midtfyn Municipality
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(type: 37/10) for the ferry crossing Faaborg to Lyg and Avernakg. The type designations 40/12
and 37/10 indicate the respective length and width of the ferry in question. The winning
Tenderer shall deliver the constructed ferries at the Mainland Port as described in article VIII of
the Shipbuilding Contract. Acceptance of the ferries will take place after approved sea trail, as
described in article VII.4 of the Shipbuilding Contract. The winning Tenderer will, as part of the
awarded Shipbuilding Contracts, be tasked to produce the necessary specification and
drawings, as described in the Shipbuilding Contract art. V.

Identyfikator procedury: f4749785-26f8-484b-963c-e0c0a67d83c4

Poprzednie ogtoszenie: 683450-2024

Wewnetrzny identyfikator: a837bd1d-fe1d-40e6-9ce7-2f3c1353eaae

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

Gtéwne aspekty procedury: The tender procedure will be conducted as a negotiatiated
procedure and will consist of three phases: a pre-qualification phase, during which suitable
economic operators will be selected to participate in the tender procedure; an initial tender
phase; and a negotiation phase, followed by the submission of final tenders.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamdwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34512100 Promy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34512000 Statki i podobne jednostki ptywajgce, do transportu
0sob lub towaréw

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Hals to Egense

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Svendborg to Skarg and Drejg.

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Stigsnaes to Omg

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Dstjylland (DK042)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Hou to Tung

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Faaborg to Lyg and Avernakga

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: Regarding successive reductions: No shortlisting or reduction in the
number of tenders will take place during the negotiation phase, notwithstanding that the option
"Yes" has been selected under the section "Second Phase" — "Successive Reductions". The
selection of "Yes" is solely due to a technical requirement in the contract notice.

Each Contracting Entity
reserves the right not to enter a Contract due to, e.g., political decisions within the municipality.
Thus, after submitting the final tenderer each of the Contracting Entities will make a pollical
decision, whether they can approve the procurement. Afterwards, the evaluation of the tender
will be completed, based on specific combinations of ferries to be delivered to the Contracting
Entities. Thus, the evaluation for the sub-criterion ‘Price’ and '"Time of delivery' will be
evaluated based on the submitted prices and descriptions respectively, for the Contracting
Entities choosing to place an order for a new ferry

Grounds for exclusion
pursuant to Section 134a of the Danish Public Procurement Act Is the economic operator
established in a country included on the EU list of non-cooperative jurisdictions for tax
purposes and which has not acceded to the WTO Government Procurement Agreement or
other trade agreements obliging Denmark to open its public procurement market to tenderers
established in the country in question? The Contracting Entities shall furthermore exclude
economic operators covered by the EU sanctions pursuant to Article 5k of Council Regulation
(EU) No 833/2014, as amended, concerning restrictive measures in view of Russia’s actions
destabilising the situation in Ukraine. The Contracting Entities have chosen not to divide the
procurement into separate lots. Based on economic considerations, the Contracting Entities
have assessed that more advantageous prices can be achieved by awarding a single contract.
In order to ensure the quality and coherence of the procurement as a whole, it is considered
appropriate to award a single contract. Furthermore, from a market perspective, dividing the
contract into lots is not considered likely to provide additional economic operators, including
SMEs, with an increased opportunity to submit tenders. Applicants/tenderers are encouraged
to seek clarification of any ambiguities or uncertainties by submitting questions concerning the
procurement. All questions must be submitted via ETHICS by clicking “Send Question” under
the “Communication” tab. The dialogue box must then be completed by stating the relevant
reference and the question. By clicking “Send”, the question will be submitted to the
Contracting Entities. The Contracting Entities will answer questions by uploading a question-
and-answer document, cf. Contract Appendix 15 — Questions & Answers. In accordance with
the timetable, questions received before the deadline for questions will be answered by the
Contracting Entities. Questions received after the expiry of the deadline for questions will only
be answered if, having regard to the nature of the question, it would not be disproportionately
burdensome for the Contracting Entities to answer the question before the deadline for
answers. Questions received later than six (6) full days before the respective deadlines for
submission of applications and tenders will, as a general rule, not be answered. Technical
questions concerning the use of the ETHICS procurement system must be addressed to the
support service by telephone on +45 70 22 70 07 or by clicking the “Customer Service” icon.
At the earliest following notification of the pre-qualification and at the request of the
Contracting Entities, the Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a
consortium shall provide documentation substantiating the information provided in the ESPD in
connection with the pre-qualification, pursuant to Sections 144 and 152 of the Danish Public
Procurement Act. The Contracting Entities are entitled, but not obliged, to request the
Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium to supplement or
clarify the documentation received, cf. Section 151(4) of the Danish Public Procurement Act.
Documentation confirming that the economic operator is not subject to any grounds for
exclusion If the Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium
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are established in Denmark, documentation shall be provided in the form of a service
certificate (serviceattest) issued by the Danish Business Authority. The service certificate shall
contain information from: The Bankruptcy Court under the Danish Court Administration The
Danish Tax Agency ATP The Danish Police (Criminal Register) Please note that a “consent
declaration” must be completed and signed and uploaded when ordering the service
certificate. The service certificate must be ordered via Virk.dk. The service certificate may not
be more than six (6) months old, calculated from the date specified by the Contracting Entities
as the deadline when requesting the documentation. For information, the processing time at
the Danish Business Authority is approximately two (2) weeks from receipt of the order. If the
Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium are not
established in Denmark, the Tenderer shall, as a general rule, provide the types of
documentation specified in e-Certis. e-Certis is an online information system used to identify
the relevant documentation to be submitted by economic operators in connection with public
procurement procedures in the EU Member States. If the countries concerned do not issue the
relevant certificates or documents, or if the certificates or documents issued do not cover all
relevant cases, they may be replaced by a declaration made on oath. If declarations made on
oath are not provided for under the law of the country concerned, they may instead be
replaced by a solemn declaration made by the economic operator. Verification of information
provided in ESPD Part IV — Selection criteria Verification of the information provided in ESPD
Part IV — Selection criteria shall be carried out as follows: Information concerning financial key
figures may be verified on the basis of annual accounts or by submitting a declaration
concerning the Tenderer’s overall liquidity ratio and solvency ratio for the three (3) most
recently completed financial years, unless the Contracting Entities can obtain the relevant
information directly through access to a national database, or the Contracting Entities already
possess the necessary documentation from previously conducted procurement procedures.
No additional documentation concerning references is required.

No remuneration will be paid
to the Applicant/Tenderer for the participation in this procurement procedure.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Korupcja: Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or
control therein been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable? As defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union, OJ C 195, 25.6.1997, p. 1, and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This exclusion ground also includes corruption as defined
in the national law of the contracting authority (contracting entity) or the economic operator.
Naduzycia: Has the economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or
control therein been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable? Within the meaning of Article 1 of the Convention on the
protection of the European Communities' financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).
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Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Has the economic operator itself or any person
who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment
for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five years ago
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As
defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council of
26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for the purpose of money
laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).

Udziat w organizacji przestepczej: Has the economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment
for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable? As
defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24 October 2008 on the
fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Has
the economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management
or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable? As defined in Articles 1 and 3 of
Council Framework Decision of 13 June 2002 on combating terrorism (OJ L 164, 22.6.2002, p.
3). This exclusion ground also includes inciting or aiding or abetting or attempting to commit an
offence, as referred to in Article 4 of that Framework Decision.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Has the economic operator itself or any person who is
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein been the subject of a conviction by final judgment
for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction rendered at the
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues
to be applicable? As defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the European Parliament
and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating trafficking in human beings
and protecting its victims, and replacing Council Framework Decision 2002/629/JHA (OJ L
101, 15.4.2011, p. 1).

Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Has the economic operator,
to its knowledge, breached its obligations in the field of environmental law? As referred to for
the purposes of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement
documents or in Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Has the economic operator, to its
knowledge, breached its obligations in the field of labour law? As referred to for the purposes
of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in
Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Has the economic operator, to its
knowledge, breached its obligations in the field of social law? As referred to for the purposes
of this procurement in national law, in the relevant notice or the procurement documents or in
Article 18(2) of Directive 2014/24/EU.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Has the
economic operator entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition?
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Powazne wykroczenie zawodowe: Is the economic operator guilty of grave professional
misconduct? Where applicable, see definitions in national law, the relevant notice or the
procurement documents.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Can
the economic operator confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in
supplying the information required for the verification of the absence of grounds for exclusion
or the fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been
able, without delay, to submit the supporting documents required by a contracting authority or
contracting entity, and d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of
the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer
upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or
award?

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Is the
economic operator aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant
notice or the procurement documents due to its participation in the procurement procedure?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Has the economic operator or an undertaking related to it advised
the contracting authority or contracting entity or otherwise been involved in the preparation of
the procurement procedure?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Has the
economic operator experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting
entity or a prior concession contract was terminated early, or that damages or other
comparable sanctions were imposed in connection with that prior contract?

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Has the economic
operator breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in
the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment?

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkoéw: Has the economic operator breached its
obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in
Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of
establishment?

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Are the business activities of the economic
operator suspended? This information needs not be given if exclusion of economic operators
in this case has been made mandatory under the applicable national law without any
possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the
contract.

Upadto$¢: Is the economic operator bankrupt? This information needs not be given if exclusion
of economic operators in this case has been made mandatory under the applicable national
law without any possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to
perform the contract.

Uktad z wierzycielami: Is the economic operator in arrangement with creditors? This
information needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation where the
economic operator is nevertheless able to perform the contract.

Niewyptacalnos¢: Is the economic operator the subject of insolvency or winding-up? This
information needs not be given if exclusion of economic operators in this case has been made
mandatory under the applicable national law without any possibility of derogation where the
economic operator is nevertheless able to perform the contract.
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Aktywami zarzgdza likwidator: Are the assets of the economic operator being administered by
a liquidator or by the court? This information needs not be given if exclusion of economic
operators in this case has been made mandatory under the applicable national law without any
possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the
contract.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Is the economic operator
in in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national
laws and regulations? This information needs not be given if exclusion of economic operators
in this case has been made mandatory under the applicable national law without any
possibility of derogation where the economic operator is nevertheless able to perform the
contract.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Negotiated procedure of Contract regarding the construction of electric ferries
Opis: This tender concerns the acquisition of up to five (5) ferries, as further specified in the
contract Appendix 1.1 — General Technical Requirements (“GTR”) and sub-
appendicesprocurement documents. The ferries will operate in the following Municipalities and
be of the following types: Aalborg Municipality (type: 40/12) for the ferry crossing Hals to
Egense. Svendborg Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Svendborg to Skarg and
Dreja. Slagelse Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Stigsnaes to Omg. Odder
Municipality (type: 37/10) for the ferry crossing Hou to Tung. Faaborg-Midtfyn Municipality
(type: 37/10) for the ferry crossing Faaborg to Lyg and Avernakg. The type designations 40/12
and 37/10 indicate the respective length and width of the ferry in question. The winning
Tenderer shall deliver the constructed ferries at the Mainland Port as described in article VIII of
the Shipbuilding Contract. Acceptance of the ferries will take place after approved sea trail, as
described in article VII.4 of the Shipbuilding Contract. The winning Tenderer will, as part of the
awarded Shipbuilding Contracts, be tasked to produce the necessary specification and
drawings, as described in the Shipbuilding Contract art. V.
Wewnetrzny identyfikator: 4e79e392-d241-4608-8253-95¢cd97d52487

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34512100 Promy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34512000 Statki i podobne jednostki ptywajace, do transportu
0s6b lub towaréw
llos¢: 5 sztuki

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Hals to Egense

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Svendborg to Skarg and Drejg.

5.1.2. Miejsce realizacji
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Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Stigsnaes to Omg

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Ostjylland (DK042)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Hou to Tung

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
Informacje dodatkowe: The ferry crossing Faaborg to Lyg and Avernakga

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Regarding successive reductions: No shortlisting or reduction in the
number of tenders will take place during the negotiation phase, notwithstanding that the option
"Yes" has been selected under the section "Second Phase" — "Successive Reductions". The
selection of "Yes" is solely due to a technical requirement in the contract notice.
Each Contracting Entity
reserves the right not to enter a Contract due to, e.g., political decisions within the municipality.
Thus, after submitting the final tenderer each of the Contracting Entities will make a pollical
decision, whether they can approve the procurement. Afterwards, the evaluation of the tender
will be completed, based on specific combinations of ferries to be delivered to the Contracting
Entities. Thus, the evaluation for the sub-criterion ‘Price’ and '"Time of delivery' will be
evaluated based on the submitted prices and descriptions respectively, for the Contracting
Entities choosing to place an order for a new ferry

Grounds for exclusion
pursuant to Section 134a of the Danish Public Procurement Act Is the economic operator
established in a country included on the EU list of non-cooperative jurisdictions for tax
purposes and which has not acceded to the WTO Government Procurement Agreement or
other trade agreements obliging Denmark to open its public procurement market to tenderers
established in the country in question? The Contracting Entities shall furthermore exclude
economic operators covered by the EU sanctions pursuant to Article 5k of Council Regulation
(EU) No 833/2014, as amended, concerning restrictive measures in view of Russia’s actions
destabilising the situation in Ukraine. The Contracting Entities have chosen not to divide the
procurement into separate lots. Based on economic considerations, the Contracting Entities
have assessed that more advantageous prices can be achieved by awarding a single contract.
In order to ensure the quality and coherence of the procurement as a whole, it is considered
appropriate to award a single contract. Furthermore, from a market perspective, dividing the
contract into lots is not considered likely to provide additional economic operators, including
SMEs, with an increased opportunity to submit tenders. Applicants/tenderers are encouraged
to seek clarification of any ambiguities or uncertainties by submitting questions concerning the
procurement. All questions must be submitted via ETHICS by clicking “Send Question” under
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the “Communication” tab. The dialogue box must then be completed by stating the relevant
reference and the question. By clicking “Send”, the question will be submitted to the
Contracting Entities. The Contracting Entities will answer questions by uploading a question-
and-answer document, cf. Contract Appendix 15 — Questions & Answers. In accordance with
the timetable, questions received before the deadline for questions will be answered by the
Contracting Entities. Questions received after the expiry of the deadline for questions will only
be answered if, having regard to the nature of the question, it would not be disproportionately
burdensome for the Contracting Entities to answer the question before the deadline for
answers. Questions received later than six (6) full days before the respective deadlines for
submission of applications and tenders will, as a general rule, not be answered. Technical
questions concerning the use of the ETHICS procurement system must be addressed to the
support service by telephone on +45 70 22 70 07 or by clicking the “Customer Service” icon.
At the earliest following notification of the pre-qualification and at the request of the
Contracting Entities, the Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a
consortium shall provide documentation substantiating the information provided in the ESPD in
connection with the pre-qualification, pursuant to Sections 144 and 152 of the Danish Public
Procurement Act. The Contracting Entities are entitled, but not obliged, to request the
Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium to supplement or
clarify the documentation received, cf. Section 151(4) of the Danish Public Procurement Act.
Documentation confirming that the economic operator is not subject to any grounds for
exclusion If the Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium
are established in Denmark, documentation shall be provided in the form of a service
certificate (serviceattest) issued by the Danish Business Authority. The service certificate shall
contain information from: The Bankruptcy Court under the Danish Court Administration The
Danish Tax Agency ATP The Danish Police (Criminal Register) Please note that a “consent
declaration” must be completed and signed and uploaded when ordering the service
certificate. The service certificate must be ordered via Virk.dk. The service certificate may not
be more than six (6) months old, calculated from the date specified by the Contracting Entities
as the deadline when requesting the documentation. For information, the processing time at
the Danish Business Authority is approximately two (2) weeks from receipt of the order. If the
Tenderer and, where applicable, other entities or participants in a consortium are not
established in Denmark, the Tenderer shall, as a general rule, provide the types of
documentation specified in e-Certis. e-Certis is an online information system used to identify
the relevant documentation to be submitted by economic operators in connection with public
procurement procedures in the EU Member States. If the countries concerned do not issue the
relevant certificates or documents, or if the certificates or documents issued do not cover all
relevant cases, they may be replaced by a declaration made on oath. If declarations made on
oath are not provided for under the law of the country concerned, they may instead be
replaced by a solemn declaration made by the economic operator. Verification of information
provided in ESPD Part IV — Selection criteria Verification of the information provided in ESPD
Part IV — Selection criteria shall be carried out as follows: Information concerning financial key
figures may be verified on the basis of annual accounts or by submitting a declaration
concerning the Tenderer’s overall liquidity ratio and solvency ratio for the three (3) most
recently completed financial years, unless the Contracting Entities can obtain the relevant
information directly through access to a national database, or the Contracting Entities already
possess the necessary documentation from previously conducted procurement procedures.
No additional documentation concerning references is required.

No remuneration will be paid
to the Applicant/Tenderer for the participation in this procurement procedure.
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5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: The Applicant must have an average positive net profit margin over
the last two (2) concluded financial years. Calculated as: Net profit/revenue.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: The Applicant’s Debt-Equity Ratio is maximum 1.10 in the last
concluded financial year and an average of maximum 1.10 in the last two (2) concluded
financial years. Calculated as: Book value of debt/book value of equity.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: The Applicant’s Current Ratio is minimum 1.00 in the last concluded
financial year and a minimum average of 1.00 in the last two (2) concluded financial years.
Calculated as: Current Assets/Current Liabilities.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: The Applicant’s total equity is a total of minimum 25,000,000 DKK in
the latest concluded financial year. Total equity in the company according to financial
statements for the latest financial year.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgciji: A list of up to five (5) references of new-build construction of open or
closed double-ended passenger ferries of a length of minimum 24 meters. Each reference
should clarify whether it is a part of a series of ferries within the same design-line, and if so,
how many. If more references are provided, the Contracting Entities will only assess the five
(5) latest references. Latest references mean completed references or references with
termination closest to the application deadline. If more references are completed, the
Contracting Entities will assess the references with the latest commencement date. The
references must have been concluded within the last ten (10) years calculated from the date of
expiry of the application deadline. The Contracting Entities will disregard references concluded
more than ten (10) years before the application deadline. For references with an older
commencement date, but where assignments (part assignments) have been concluded within
the past ten (10) years, the Contracting Entities will only assess the assignments (part
assignments) performed within the last ten (10) years calculated from expiry of the application
deadline. The Applicant is responsible for specifying the contents of the reference, so that the
assignments (part assignments) in question are clearly stated. The Contracting Entities accept
references that are up to ten (10) years old, as the Contracting Entities have assessed that
this — due to the nature of the Contract — is necessary in order to ensure sufficient competition,
cf. section 155(1)(2) of the Danish Public Procurement Act. The references must contain the
following: Description: Description of assignment with focus on the minimum requirements.
The description may also contain information about the period(s) in which assignment has
been performed (start and conclusion dates). Date: Date for start-up (commencement date)
and date for completion (conclusion date) of the most recent assignments listed under
‘Description’. Recipients: Customer name incl. contact person and contact person’s telephone
number. A description of the Applicant’s capacity and competences available to produce a
high-quality detailed design. A description of the Applicant’s building facilities regarding the
build of ferries similar to the Contract. Minimum requirements: It is a minimum requirement that
the Applicant, from within the past ten (10) years, can provide at least: One (1) reference on
an on-time delivery of a newbuild passenger ferry of a length of minimum 24 meters. The ferry
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must be built for approval by one of the classification societies authorised by The Danish
Maritime Authority. By submitting the references, the Applicant accepts that the Contracting
Entities may contact the customers’ contact persons regarding the Applicant’s performance of
the contract. Choice between several qualified applicants
Among the compliant Applicants which meet the above
suitability and documentation requirements, up to five (5) Applicants are selected on an
objective, impartial and factual basis which are requested to submit initial tenders, if five (5)
compliant and suitable applications are received. The number of prequalified Applicants is set
to five (5) to ensure sufficient competition. If the above number of compliant and suitable
applications are not received, the Contracting Entities will prequalify the Applicants which are
compliant and suitable, as long as the Contracting Entities find that the number of selected
Applicants can ensure adequate competition. The Contracting Entities will regard the following
as positive: (1) That the Applicant has experience with building ferries of a type, model and
size similar to the Contract. The more similar to the tendered ferries, the better. (2) That the
Applicant demonstrates experience with building electric and/or hybrid powered ferry/ferries.
The more, the better. (3) Most recent references provided by the Applicant will be regarded
more positively. (4) That the Applicant has the necessary capacity and competences available
to produce a high-quality detailed design. The more reassuring the promised capacity and
competences are assessed by the Contracting Entities, the better. (5) That the Applicant has
optimal building facilities for the build of ferries similar to the tendered Contract. The more
optimal and reassuring the promised building facilities are assessed by the Contracting
Entities, the better. (6) The amount of ferries build, which falls within the above mentioned
types. The more, the better. (7) If the ferries are built in series within the same design-line, it
will be evaluated positively. The Applicant is encouraged to describe its references in detalil
and to point out any factors that make the individual references particularly comparable to the
Contract.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Price
Opis: Price, with the following part criteria: « Total Ferry price (90%) « Man hours (10%) The
final weightings of the sub-criterion "Price" will be between 35 % - 45 %. The sub-criterion is
further described in the Tender Conditions section 5.3.
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Time of delivery
Opis: The final weightings of the sub-criterion "Time of delivery" will be between 25 % - 35 %.
The sub-criterion is further described in the Tender Conditions section 5.3.
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
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Nazwa: Quality

Opis: The final weightings of the sub-criterion "Quality" will be between 15 % - 25 %. The sub-
criterion is further described in the Tender Conditions section 5.3.

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Cooperation

Opis: The final weightings of the sub-criterion "Cooperation" will be between 10 % - 15 %. The
sub-criterion is further described in the Tender Conditions section 5.3.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 14/09/2026 21:55:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentow zamowienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-
bcedffécbab1/publicMaterial

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-
bc6dffécbat1/homepage
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranc;ji finansowej: The winning tenderer is required to perform a Refund Guarantee.
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: The Contracting Entities are entitled, but not obliged, to request the
Applicant to supplement, specify or complete the application by submitting relevant information
or documentation within a reasonable deadline if this can be done in accordance with section
159(5) of the Danish Public Procurement Act.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for udbud
Informacje o terminach odwotania: Complains must be filed with The Complaints Board for
Public Procurement within: 1) Complaints regarding a candidate not being pre-qualified must

569869-2026 Page 12/15


https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-bc6dff6cba61/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-bc6dff6cba61/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-bc6dff6cba61/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/db3dae21-5bd0-46d9-9385-bc6dff6cba61/homepage

be filed with The Complaints Board for Public Procurement within 20 calendar days starting
the day after the contracting authority has sent notification to the candidates involved, provided
that the notification includes a short account of the relevant reasons for the decision. 2) 45
calendar days after the contracting authority has published a contract award notice in the
Official Journal of the European Union (with effect from the day following the publication date);
3) 30 calendar days starting the day after the contracting authority has informed the tenderers
in question, that the contracting authority has entered into a contract based on a framework
agreement through reopening of competition or a dynamic purchasing system, provided that
the notification includes a short account of the relevant reasons for the decision; 4) 6 months
starting the day after the contracting authority has sent notification to the candidates/tenderers
involved that the contracting authority has entered into the framework agreement, provided
that the notification included a short account of the relevant reasons for the decision 5) 20
calendar days starting the day after the contracting authority has notified about its decision, cf.
the Public Procurement Act, section 185, subsection 2, 2nd sentence. The Complaints Board
for Public Procurement's own complaints guide can be found at www.naevneneshus.dk.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Klagenaevnet for udbud
Numer rejestracyjny: Company No.: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowos¢: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Klagenaevnet for udbud
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405708
Adres strony internetowej: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: Company No.: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizacji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
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ORG-0003

Oficjalna nazwa: Aalborg Kommune

Numer rejestracyjny: Company No.: 29189420
Adres pocztowy: Boulevarden 13
Miejscowosé: Aalborg

Kod pocztowy: 9000

Podpodziat krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Martin Buus Poulsen
E-mail: kontakt@tohv.dk

Telefon: 53360036

Role tej organizacji:

Nabywca

Lider grupy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Svendborg Kommune
Numer rejestracyjny: Company No.: 29189730
Adres pocztowy: Ramsherred 5
Miejscowos¢: Svendborg

Kod pocztowy: 5700

Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

E-mail: kontakt@tohv.dk

Telefon: 53360036

Role tej organizacji:

Nabywca

ORG-0005

Oficjalna nazwa: Slagelse Kommune

Numer rejestracyjny: Company No.: 29188505
Adres pocztowy: Radhuspladsen 11
Miejscowos¢: Slagelse

Kod pocztowy: 4200

Podpodziat krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjeelland (DK022)

Kraj: Dania

E-mail: kontakt@tohv.dk
Telefon: 53360036

Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0006

Oficjalna nazwa: Odder Kommune

Numer rejestracyjny: Company No.: 32264328
Adres pocztowy: Radhusgade 3

Miejscowosé¢: Odder

Kod pocztowy: 8300

Podpodziat krajowy (NUTS): Jstjylland (DK042)
Kraj: Dania

E-mail: kontakt@tohv.dk

Telefon: 53360036
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Role tej organizacji:
Nabywca

8.1. ORG-0007
Oficjalna nazwa: Faaborg-Midtfyn Kommune
Numer rejestracyjny: Company No.: 29188645
Adres pocztowy: Tinghgj Allé 2
Miejscowosé: Ringe
Kod pocztowy: 5750
Podpodziat krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania
E-mail: kontakt@tohv.dk
Telefon: 53360036
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0008
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefon: +47 21018800
Faks: +47 21018801
Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5d27af13-4ec9-41a9-a97¢-326571¢5e991 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 17/08/2026 10:29:22 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 17/08/2026 10:29:29 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 569869-2026

Numer wydania Dz.U. S: 158/2026

Data publikacji: 18/08/2026
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